SESKINES TP [TAMPOS TRANSFORMATORIY |T-102 IR REZERVINIY JTAMPOS TRANSFORMATORIY |T-102
PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS

Vilnius, 2017 m. birselio £0d., nr. sUT- /4% - 1%

LITGRID AB (toliau — ,Pirkéjas”), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens kodas
302564383, kurios registruota buveiné yra A. Juozapaviciaus g. 13 LT-09311, Vilnius, duomenys apie bendrove kaupiami
ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Perdavimo tinklo departamento direktoriaus
Vidmanto Grugo ir Finansy departamento direktoriaus Rimanto Busilos, veikianciy pagal 2016 m. rugpjucio 3 d. prokiras,

ir

UAB ,Ausga” (toliau — ,Pardavéjas”), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti Jmoné, juridinio asmens
kodas 125327555, kurios registruota buveiné yra Rygos g. 174, LT-05205, Vilnius, duomenys apie bendrove kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus |gorio Siniavskio Okusko, veikianéio
pagal bendroves jstatus,

toliau kiekviena atskirai vadinama ,5alimi”, o abi kartu ~ ,,5alimis”, atsizvelgdamos j tai, kad Pardavéjas laiméjo Pirkéjo
skelbta 110 kV pirminiy jrenginiy pirkima skelbiamy supaprastinty deryby biidu 3 -ai pirkimo objekto daliai {Sekkinés TP
jtampos transformatoriai [T-102 ir rezerviniai jtampos transformatoriai [T-102) {pirkimo paskelbimo data - 2017 m.
balandio 18 d., numeris - 185986), sudaré £ig pirkimo — pardavimo sutartj {toliau - ,Sutartis”) ir susitaré dél toliau
nurodyty salygy:

1. SUTARTIES DALVKAS

1.1. $ia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui parduoti Seskinés TP jtampos transformatorius |T-102 ir rezervinius
jtampos transformatorius |T-102, atitinkanéius Sutarties priede Nr. 2 nurodytus reikalavimus (toliau — , Prekés*).
1.2. Pardavéjas Pirkéjui Prekes pristatys ir perduos Sutarties priede Nr. 2 nuredytais adresais,

1.3. Prekes bus laikomos perduotomis, kai abi 3alys pasirasys Prekiy priémimo - perdavimo akta.

1.4. Pardavéjas Prekéms suteikia 24 ménesiy kokybés garantija.

2. TERMINAI
2.1. Pardavéjas jsipareigoja Sutart] jvykdyti per 6 ménesius nuo Sutarties sudarymo dienos.
2.2.  Pardavéjui laiku nevykdZius Sutarties, Pirkéjas turi teise reikalauti 0,04% dydzio delspinigiy nuo Sutarties kainos be
PVM ui kiekvieng uidelsta diena.
3.  KAINAIR APMOKEIIMAS
3.1. Bendra Sutarties kaina yra:
A)  Sutarties kaina be PVM: 25 800,00 EUR (dvidesimt penki tikstanciai astuoni Simtai eury);
B} Pridétinés vertés mokestis (PYM): 5 418,00 EUR (penki tOkstangiai keturi Simtai aStuoniclika eury);
C) Sutarties kaina su PVM: 31 218,00 EUR (trisdeSimt vienas tikstantis du Simtai astuoniolika eury).

3.2.  Auk3tiau nurodyta Sutarties kaina yra fiksuota suma, kurig Pirkéjas sumokés Pardavéjui uZ visas Sutartyje
nurodytas Prekes {toliau — ,,Prekiy kaina”).

3.3,  Prekiy kaing Pirkéjas sumokés per 30 dieny nuo visy Prekiy pateikimo ir PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos.

4. ATSAKINGI ASMENYS

4.1. Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria femiau nurodytus atsakingus asmenis:

Pirkéjo atsakingas asmuao: Pardavéjo atsakingas asmuo:

PTD IPC Vilniaus regiono vadovas Rimas Savukas Direktoriaus pavaduotojas energetikai Saulius Raukstus
Telefonas +370 659 17607; +370 707 02183 Telefonas +3705 2417199

E. pastas: Rimas.Savukas@litgrid.eu E. pastas: info@ausga.lt




5.2.

5.3.
5.4.

KITOS SALYGOS

Pardavéjas privalo uitikrinti pirkéjo 2 asmeny dalyvavima (be kelionés ir apgyvendinimo islaidy) 110 kV sroveés ir
itampos matavimo transformatoriy gamykliniuose bandymuose. Pirkéjas priima sprendimg apie botinumg
dalyvauti gamykliniuose bandymuose. Pardavéjas privalo ne véliau kaip pries 4 savaites iki gamykliniy bandymy
informuoti Pirkéjg apie bandymy datg ir vieta.

Vykdydamos Sig Sutartj, Salys vadovausis aukitiau nurodytomis Salygomis ir 2014 m. lapkrigio 14 d. LITGRID AB
generalinio direktoriaus jsakymu Nr. 1S-113 patvirtintomis , LITGRID AB bendrosiomis pirkimo - pardavimo sutarties
sglygomis”, kurios yra neatsiejama 3ios Sutarties dalis. Jelgu tarp Siy Sutarties salygy ir bendryjy pirkimo -
pardavimo sutarties salygy bty neatitikimy ar prieStaravimy, bus remiamasi Ziomis Sutarties sglygomis.

Sutarties jvykdymas uztikrinamas 3ioje Sutartyje nurodytomis netesybomis.

Sutartis gali bati nutraukta abipusiu Saliy radytiniu susitarimu.

Sutarties priedai:

1) LITGRID AB bendrosios pirkimo - pardavimo sutarties sglygos;
2) Techniné specifikacija 110 kV ST ir |T*;
3) Pirkimo s3lygos;

4) Pardavéjo pasitilymas.

Tai patvirtindamos, Salys pasiraié Sutartj dviem originaliais egzemplioriais po viena kiekvienai Sutarties ¥aliai.

Pirkéjas: Pardavéjas:

LITGRID AB

|monés kodas 302564383 UAB , Ausga”

A. Juozapaviciaus g. 13, LT-09311 Vilnius [monés kodas 125327555

Tel. +370 707 02171; Rygos g. 17A, LT-05205 Vilnius

Faksas +370 5 272 3986 Tel. +370 5 2417199;

A.s, LT457300010124963570 Faksas +370 S 246 8308;
~Swedbank”, AB {banko kodas 73000) A.s. LT52 7300 0100 0007 8466

PVM mokeétojo kodas LT100005748413 »Swedbank”, AB (banko kodas 73000)

PVYM mokétojo kodas LT253275515

Perdavimo tinklo departamento direktorius

Vidmantas Grugas

Direktorius
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PATVIRTINTA
LITGRID AB Generalinio direktoriaus
2014m. lapkritio 14 d. jsakymu Nr. 1S-113

LITGRID AB BENDROSIOS PIRKIMO ~ PARDAVIMO SUTARTIES SALYGOS
PPS:2014
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PAGRINDINES NUOSTATOS

Sqvokos

Jei nenurodyta kitaip, Sutartyje ir Siose Salygose did¥igja raide ralomos
savokos turi Zemiau nurodytas reikimes:

a) Paslaugos — Sularje nuradytos paslaugos ir darbal, kuriuos
Pardavéias isipareigoja suteikti Pirkéjui;

b) Prekés—jranga, dalys, medZiagos, programiné iranga ir bet kokios kitos
prekés ir (arba) Paslaugy teikimo rezullatai, kurivos Pardavéjas
{sipareigoja pateikti Pirkéjui vykdydemas Sutartj

¢) Pirkimas - viesas pirkimas, kur| atlikus buvo sudaryla Sutartis.
d) Salygos - Sios Bendrosios pirkimo - pardavimo sutarties salygos;

8) Sutartis ~ Pirkéjo ir Pardavéjo sudanyta sulartis {kartu su visais
pakeitimais, papildymais ir priedais), pagal Kurig Salys isipareigoja
laikytis Salypy ir {arba) kuricje Salygos nurodylos, kaip sudétiné
sutarties dalis;

f) Sutarties kaina - Sulartyje nurcdyta Sutarties kaina, kuria sudaro visy
parduodamy Prekiy ir Paslaugy kaina su PYM. Kai Prekés ir Paslaugos
perkamos pagal jkainis — maksimali Pardavéjui uZ Prekes ir Paslaugas
pagal Sutartj mokatina kaina jskaitant PYM;

g) Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas abi kartu, o Salis — bet kuri i3 ju;

h) Pirkéjas - Sutarties Safis, kuri perka Sutartyje nurodytas Prekes bei
Pastaugas i§ Pardavéjo;

ij Pardavéjas — Sutarties Salis, kur parduoda Prekes bei Paslaugas
Pirkajui.
Sutarties dalyhkas

Sulactimi Pardavéjas {sipareigoja parduoti Sutartyje nurodytas Prekes ir
Paslaugas, o Pirkéjas {sipareigoja uZ jas sumokeli Sutartyje nurodyta tvarka
ir terminais.

Vykdydamos Sutartj Salys isipareigoja laikytis visy joje nurodyly salygy, taip
pat Lietuves Respublikos ir Lietuvos Respublikoje galiojandiy Europos
Sajungos ir kity Sutarties vykdymui taikytiny leisés akty refkalavimy.

Prekiy ir Paslaugy kokybé (atitkimas sularties salygoms), bei ju pristatymo
{atlikimo} terminai yra esmings Sios Sutarties salygos.

Alsakingi asmenys

Balys, su &ios Sutarties vykdymu susijusius klausimus sprendia per
Sutartyje nurodylus Safiy paskifus atsakingus asmenis. Bendravimas tarp
atsakingy asmeny vyksta per Sutartyje nurodytus jy kontaktus.

Sia Sulartimi Saliy paskirtiems alsakingiems asmenims nesuleikiama teisé
keisti ir {arba) nutraukti Sutartj, Be atskiro jgalicfimo atsakingy asmeny primti
sprendimai, priedtaraujantys Sutardiai, yra negalicjantys ir Salims nesukuria
naujuy eisiy ir pareigy.

Bet kuri Salis turi teise vienakaliskal pakeisti Sutarlyje nurodyla atsakinga
asmen kitu, apie tai pateikdama radytinj pranedima kitai Sutarties Salial.

Vykdymao grafikas

Jei Sutartyje nurodyta, kad Sutartis bus vykdoma pagal Saliy suderinta
grafika arba programa {toliay ~ Grafikas") ir Grafikas néra pridétas kaip
Sutarties priedas, Pardavéjas Grafika isipareigoja parengti ir pateiki Pirkéjo
derinimui per 10 dieny nuo Sutarties sudarymo.

Grafike turi bti atsispindéti esminiai planucjami Sutarties vykdymo terminai,
ju eilidkumas ir tarpusavio susietumas. Grafike taip pat turi bdli nurodoma
kada, kokiais terminais ir kokius veiksmus turés atlikti Pirkdjas, tam kad
Sutartis bty jvykdyta timkamai ir laiky, Pirkéjas pateikla Grafika {sipareigoja
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patvirtinti arba pateikii jam argumentuotas pestabas per 5 dienas nuo 3io
Grafiko gavimo dienos. Jei Grafikas graZinamas pataisymui, Pardavéjas
isipareigoja pakartotiniam detinimui Grafikg pateikti per 5 dienas nuo pastaby
gavimo dienos.

. Suderintas Grafikag patvirtinamas abejy $aliy atsakingy asment, nurodant

patvirtinimo data, dviem egzemplioriais po viena kiekvienai Saliai,

Jei Sutarties vykdymas alsilieka nuo patvirtinto Grafiko, Pirkéjui papraius,
Pardavéjas per 5 dienas radtu jsipareigoja nurogyl atsifikimo prieZastis ir
teikti suderinimui atnaufinta Grafika,

Grafikas skirtas organizuoti ir sekii Sularties vykdyma, o Grafiko pakeiimas
jokiais atvejais nereikia Sutartyje nurodyly terminy pakeilimo ir neatigidtia
Pardavéjo nuo atsakomybés uz iy lerminy laikymasi.

Sutarties vykdymas

Sutartj Pardavéjas jsipareigoja vykdyt savo rizika ir saskaita, kaip jmanoma
ripestingai bei efektyviai, taip kad tai labiausial alitikty Pirkéjo interesus,
pagal geriausius visuotinai pripaZistamus profesinius, techninius standartus
ir prakiikg, panaudodamas visus reikiamus jg0dZius ir Zinias.

Pirkéjas turi teisg tikrinti ir vertinti kaip teikiamos Paslaugos ir atlickami su
Prekiy pardavimu susije darbai, Pirkéjo pradymu, Pardavéjas pateikia visa
informacijg ir dokumenlacijg, kurios gali reikéti norint parodyti Sutarties
vykdymo progresa, rezultatus ir Sutartyje nurodyty reikalavimy lakymasi.

Pardavéjas jsipareigoja nedelsiant pasalini visus trikumus, kurie nustatomi
Sutarbies vykdymo metu, bei informuati Pirkeja apie visas aplinkybes lurindias
arba galin&as uréti jtakos tinkamam Sutarties vykdymul.

Kiekviena Salis | kitos Salies paklausima jsipareiqoja atsakyti nedelsiant, bet
ne véliau, kaip per 3 darbo dienas nuo jo gavimo, jei patiame paklausime
nenurodyta vélesné data, Salys atsakymaggali pateikti per ilgesn] leﬂnhaéj:i
toks terminas objektyviai reikafingas ir Salis apie tai informuoja kita Sali
nurodydama prieZastis..

Kvalifikacija

Pardavéjas {sipareigoja ulikrinti, kad jis pats bei jo sutartinius {sipareigojimus
vykdantys asmenys turés visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifkacinius,
saugos dabe pafyméjimus, leip pal visq kilg reikiama,_kvalifkaciq ir
kompetenciia isipareigojimams, numatytiems 3icje Sutartyje, vykdyti,

Jei Sutartyje (ar Pirkimo salygose) yra nuradyti konkretds kvalifikacinial
reikalavimai Sutarf vykdantiems asmenims, Sutarf gali vykdyti tik tuos
reikelavimus atitinkantys asmenys, turintys Pirkéjo raétitka subikima, Sutikimag
Pirkejas duoda, ik po 1o, kai Pardavéjas pateikia &y asmeny kvalifikacijg ir
patiti pagrindiandius dokumentus. Atskiras Pirkéjo suikimas néra
reikalingas, kai Sulart vykdo Pardavéjo Pirkimo paraiskoje nurodyti asmenys.

Siame skyriuje nurodytos salygos yra esminés Sutarties salygos.
Kokybés reikalavimai

Preksés turi bati naujos (jei yra daugiau nei viena Prekiy versija — naujausios
versijos), piinai sukomplektuotos, ankstiau niekur nenaudotos, tinkamos
naudoti pagal paskirti.

Jeigu Prekéms nustatytas tinkamumo naudoli (galicfmo) terminas, Pirkéjui
perduodamy Prekiy lkes tinkamume neudob {galiojime) terminas buri bti ne
trumpesnis kaip 273 (dvi trefiosios) visa tinkamumo naudoti termino,

Prekés turi boli perduodamos tinkamoje pakuotdje (Ly. neperpléstoje
nesudraskytoje, nedlapioje ar kitaip Boriskai nepaleisioje), ant Prekés
pakuotés esantys uraai ir etiketés tui bt lengval iskaitomi. §i salyga
netaikoma lais atvejais, kai dél objekiyviy prieiastiy Prekés negali bt
perduodames supakuotos (pvz. Pardavéjas tui atfikti ju sumontavimo
darbus).

Karlu su Prekemis, Pardavéjas turi pateikti visg, dokumentacij reikalinga
jvertinti Preldy ir Paslaugy rezufiaty atifkimg Sutarties nuostaty



LITGRID AB Bendrosios pirkimo — pardavimo sutarties salygos (PPS:2044)

14.
1.8.1.

18,
191

192

194.

1.85.

1.9.6.

1.10.
1.101.

1.10.2.

1.10.3.

1.104

1.10.5.

1.10.6.

2.

21.
211

reikalavimams, linkamam Prekiy ir Paslaugy rezullaty naudofimui bei
priedidrai,

Sustabdymas

Pirkéjas turi teise sustabidyti Paslaugy teikima ir su Prekiy teikimu susijusiy
darby vykdyma, jei vykdydamas Sutartj Pardavéjas nesilaiko darby saugos,
higienos nonmy ar kity Sulartyje ir (arba) teisés akluose nurodyty reikalavimy,
laip pat dél bet kokiy kity svarbiy prieaséy,

Sutarties [vykdymas

Pardavéjas bus laikomas fvykdgs Sutarti, kai Pirkéjui perduos visas pagal
Sutarlj priklausancias perducti Prekes ir sutelks visas pagal Sutar
priklausanéias suteikli Paslaugas.

Prekés Pirkéjui bus laikomos perductomis, o Paslaugos laikomos tinkamai
suleiktomis, kai Pirkéjas pabvirting atitinkamy Prekiy perdavima ir Paslaugy
suteikima. Jei Sutartyje nurodyta, kad Prekiy perdavimas ar Paslaugy
sulelkimas tri bOli patvirintas pasiradylinai, Pardavéjas parengia
pasirafymui reikiamus dokumentus. Vienas dokumento egzemplionus
perduadamas Pirkéjui.

- Tais atvejais, kai pagal Sutarj Pardavéjas perduodamas Prekes tun

sumontuoti, suinstalivoti ar afiki kitus su Prekiy pardavimu susijusius darbus,
Prekés Pirkéjui perduodamos po Siy darby atikimo,

Apie akivaizdZius Prelkiy ir Paslaugy kokybés trdkumus, kuriuos galima
palikrinti jy perdavimo mety, Pirkéjas rastu nurodo Pardavajui ir tokiy Prekiy
ir Paslaugy arba jy dalies, kuriai nustatyti trakumai, nepriima kol nurodyti
triikumai nebus pa3alinti.

Prekiy perdavimas ir Paslaugy suteikimas nelaikomas Pirkéjo besalygisku
patvirtinimu, kad Prekés ir Paslaugos atiinka Sutarties reikalavimus, ir
nepanaikina Pirkéjo teisés véliau reikalauti padalinti irfikumus, jei Sy trikumiy
nebuve galima pagristai pastebéti jy perdavimo metu,

Prekiy ir Paslaugy rezuftaty nuosavybés teisé bei atsitiktinio fuvimo rizika
Pirkéjui pereina nuo atitinkamy Prekiy ir Paslaugy rezultaty perdavimo
momenta.

Kokybés garantija

Kai Sutattyje ir (arba} taikytinuose teisés akiuose Prekéms ir Paslaugy
rezultatams numatyta kokybés garantija, jos terminas pradedamas skaiciuoti
nua visy Prekiy ir Pastaugy rezultaty perdavimo Pirkéjui momento.

Pardavejas per kokybés garantijos {erming atsiradusius Prekiy ir Paslaugy
rezultaty Ulikumus privalo neatlygintinai pasalinti per 10 dieny nuo radtisko
Pirkejo reikalavimo gavimo dienos arba per kita $aliy radtu suderinta termina,
kuris objektyviai reikalingas trlkumy pasatinimui, Prekes ir Pastaugy
rezultatus garantiniam aptamavimui Pardavéjas prima ten kur jos buvo arba
turéjo biti perduolos Pirkéjui, jei Salys nesutaria kitaip,

Tais atvejais, kai Pirkéjui perducdama programiné jranga, Pardavéjas
isipareigaja Pirkéjui pateikti visus per kokybés garantijos laikotarpi ir iki jo
iSleistus tos programinés jrangos saugumo ir keitiniy Maidy iStaisymus
{kitinémis  fakomos  kfaidos {takojandios programinés  jrangos
funkcionaluma).

Kokybés garantija negalicja tiems titkumams, kurie atsirado po Prekiy ir
Paslaugy rezultaty perdavimo Pirkéjui dél to, kad Pirkejas nepaisé nustatyty
naudojimo, prieilros ir eksploatacijos instrukeiy,

Kokybés garantiios terminas sustabdomas tiek faiko, kiek Prekés ir Paslaugy
rezultata’ negaléjo bt naudojami dél nustatyty trikum (defekty), uZ kuriues
atsako Pardavéjas.

Jei Pardavéjas nepradeda Salinti trakumy, jy nepa3atina i (arba} neatitaiso
liesioginés tokia trikumo padarytos Zalos garantiniu laikotarpiu per Sutartyje
nurodyta termina, Pirkéjas pats arba su tredivjy asmeny pagalba gali &iuos
trkumus padalinti Pardavéjo saskaita. Tokiu atveju Pardavéio garantiniai
[sipareigojimai néra nutraukiami ir Pardavéjas privalo atlyginti Pirkajo déJ to
patirtus nuostolius.

KAINA IR APMOKEJIMAS

Prekiy ir Paslaugy kaina

Sutartyje nurodyta Prekiy ir Paslaugy kaina yra fiksuota j ja yra {skaiiuotos
visos su Sularties vykdymu susijusios tiesioginés bei netiesiogings iSlaidos,
{skaitant jrenginiy, medziagu, gaminiy, jrankiy ir kity daikty jsigijima (skyrus
kai juos pagal Sutary turi pateikti Pirkéjas), transportavima, sumontavima,
dokumentacijos parengima, visus mokétinus mokesdius ir rinkliavas, kuriog
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reikafingos Sioje Sutartyje nurodyly Prekiy pateikimui ir Paslaugy suteikimui,
jei Sutartyje aifkiai nenurodyta, kad u Sias ilaidas apmokama atskirai.

Prekiy it Paslaugy kaina gali biti keiGiama tik Sutartyje nurodytais atvejais.
Jokie papildomi makéjimai, dél kuriy Salys i3 anksto nesusitaré rasty, nebus
afliekami.

Pasikeitus PVM tanfui, atiinkamai pasikeia pagal Sutadj Pardavéjui
mokétinos sumos, kurioms taikomas PVM. Pasikeites PVM turés jtakos fik
mokéjimams uZ Prekes ir Paslaugas. kurios nebuvo perduatos Pirkéjui ir uz
kurias nebuvo iBrayta PVM saskaita faktdra. Pasikeitus istatymu nustatytam
PVM tarifui, mokest's mokamas pagal jstatymo rustatyta tarifa be atskiro
Sutarties pakeitimo.

Apmokéjimas

PVM saskaitos fakidros (ar kitos pagal teisés akty reikalavimus privalomos
pateikti saskaitos) gali bt tefkiamos elektroniniy pastu uZ Sutarties vykdyma
atsakingam asmenii,

Jei mokéjimas atiiekamas bankiniu pavedimu, jis bus latkomas atliktu, kai
Pirkéjo bankas priims mokéjimo nurodyma

Pirkéjui laiku neatiikus mokéjimo, Pardavéjas turi teise reikalauti 0,04%
dydZio detspinigiy nuo taiku nesumoketos sumos ui kiekviena uldelsta dieng

Pirkéjas turi teisg sulaikyti Pardavéjui pagal Sutartj mokétinas sumas, jei
nustatomi Prekiy ir Pastaugy bikumai. Pirkéjas tur teisg pasinaudoti Siame
punkle nurodyta sulaikyma teise tik tokia apimtimi, kuri yra bitina uikrint
pagristy reikalavimy jvykdyma.

Pirkéjas piniginivs reikalavimus turi teise bet kada vienaZaliSkai jskaityti i bet
kokiy Pardavéjul mokeétiny sumy apie tai rastiskai informuodamas Pardavaja,
Jeigu moketiny {sipareiqajimy valivta skiriasi, Pirkéjas prieSpriesiniams
reikalavimams {skaityti gali konvertuoti bet kurio sipareigojimo suma pagal
rinkoje gatiojant] valiutos keiimo kursa, naudojamy jprastingje veikloje.

ATSAKOMYBE

Nuostolial ir netesybos

Sutartyje numatytos nelesybos (baudos ir delspinigiai) pripaZistamos Saliy i3
anksto nustatylais minimaliais nuostoliais dél to, kad kita Salis pateidé
afitinkama Sutarties salyga, kuriy dydZio nukent&jusiajai Saliai nereikia
irodineti. Netesyby sumokéjimas nukentéjusiai Saliai nedraudsia reikalauti
nuosioliy atlyginimo, kuriy netesybos nepadengia.

Atsakomybés ribojimas

Pagal Sutartj Salys atsako tik uZ kitos Saties patirtus tiesioginius nuostolius ir
neatsako ul nefiesicginius nuestolius, jskaitant nuostolivs d&) negauto pelno,
negauty santaupy ar prarastos verslo galimybés.

Visi fiesioginiai nuostoliai ribojami Sutarties kainos dydZio suma, bet ne
taesne kaip 3.000 euny suma.

Bendras pagal Sutartj Saiai pritaikyty delspinigiy dydis ribojamas 20 procenty
Sutarties kainos dydzio suma, bet ne ma2esna kaip 1.500 euny suma.

Sutartyfe nurodytos atsakomybés ribojimo nuostatos negafioja Zalai,
padarytai tylia, d¢! didelio nerpestngumo, laip pat Zalai padarytai
tretiesiems asmenims.

Atleidimas nuo atsakomybés

Salis nérs laikoma atsakinga uZ bet kokiy fsipareigojimy pagal Sutar
nejvykdyma, jeigu jrodo, kad lai jvyko dél aplinkybiy, kuriy ji [1] negaléjo
kontroliuoti, [2] protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, [3] negaléjo
uzkirsti kefio Sy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui ir [4] nebuvo prisigmusi
lokiy aplinkybiy atsiradima rizikos {toliau — Nenugalimos jégos aplinkybés),

Salis néra atleidfiama nuo atsakomybés jei jos sipareigajimy nevykdyma
itakojo jos pagios, jos subrangowy, ta Salj tiesiogiai ar netiesiogiai valdaniy
ar jos valdomy subjekty, taip pal jy darbuotojy (jskaitant streikus), valdyme
organy ar jy narniy sprendimai, veilksmai ar neveikimas.

Apie Nenugalimos jégos aplinkybes ir ju jtaka Sutarbes vykdymui bei
terminams Salis privalo nedelsiant, bet ne véfiau kaip per 5 darbo dienas nuo jy
atsicadimo ar paaiskafimo, pranegii kitai Saliai, pateikdama minaty aplnkybiy
egzistavimo jrodymus. Laiku neinformavus, bus laikoma, kad $ios aplinkybés
Sularties vykdymo nejtakojo iki kol nebuvo isiystas pranedimas.

. Alsiradus Nenugalimas jégos aplinkybéms Salis privalo imtis visy pagristy

priemoniy galimai Zalai sumazink ir, kad jos turdly kuo malesne ilakg
Sutarties vykdymo terminams,
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Pagrindas atleisti Saff nuo atsakomybés atsiranda tik mindty aplinkybiy
egzistavimo aikotarpiui, o jas padalinus Salis privalo nedelsiant atnaujin
[siparelgojimy vykdyma,

Draudimas

Zemiau Siame skyrivje nurmdytos salygos, taikomos bk tais atvejais, kai
Sulartyje numatyta Pardavéjo pareiga drausti ar bt apsidraudusiam
nuradyty draudimu,

Pardavéjas savo saskaita privalo sudaryti, laip pat pratest {atnaujinti)
draudimo sutartis, jeigu jos baighysi anks&au, negu nurodyta Sutartyje, bei
pateikti Pirkéjui tai patvirtinandius dokumentus

Pardavéjas neturi teisés daryti jokiy draudimo sutardiy salygy pakeitimy be
iSankstinio Pirkéjo sutiimo. Jeigu draudikes inicijucia draudimo sutarties
salygy pakeiimus, bankruluoja ar tampa nemokus, Pardavéjas privalo
nedelsdamas apie tai pranedti Pirkéjui

Jeigu Pardavéjas laiku nesudaro draudimo sutariies, jos nepratesia arba
nepalekia jrodymy apie jos sudaryma, pratesima ar galiojima, Pirkejas turi
teisg pats sudaryti draudimo sutartis Sutartyje nurodytomis salygomis arba
sustabdyli Pardavéjui priklausancias mokéti sumas tol, kol Pardavéjas
ivykdys visus savo jsipareigojimus, numatylus Siame skyriuje. Pirkéjui pagiam
sumokgjus draudimo jmokas, Pirkéjas tu teise vienaSaliSkai jas iSskaiGivot
i§ Pardavéjui moketiny sumy.

Uztikrinimas

Jei Sulatyje nurodyta, kad Sutarties fvykdymas turi bit uitikrnamas
Pardavéjo pateikta banko garantja, & banko garantija turi alitkti visus
Sutartyje nurodytus refkalavimus, galioli visa laika iki Sutarties vykdymo
termino pabaigos ir 30 dieny po jo. Jeigu Sutartis nejvykdoma likus 30 dieny
iki pateiktos banko gerantijos galicjimo pabaigos, Pardavéjas sipareigoja ne
véliau kaip prie3 10 dieny iki pateiktos banko garantijos diencs pateikti nauja
hanko garantija ne trumpesniam laikotampiui kaip ki numatomes Sutarties
ivykdymo pabaigos ir 30 dieny po to.

Pardavejui tinkamai jvykdZius sutart] ir visus sutarlinius jsipareigofimus,
Pirkéjas Pardavéjo praSymu graZina jam pateikia banko garantija.

SUTARTIS

Sutarties galiojimas

Sutartis sigalioja nuo jos pasiratymo momenlo ir galioja iki visisko Saliy
sutartiniy {sipareigofimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo dienos. Kokybés
garantjios, atsakomybés, konfidencialume, duomeny apsaugos, intelekiings
nuasavybes, pranedimy siunlimo ir gavimo, kalbos, ginéy sprendimo ir kilos
salygos, kurios pagal savo esmg turi galioti ir po Sutarties jvykdymo galicja ir
po Sutarties jvykdymo arba nutraukimo.

gel kokie Sutarties pakeitimai galioja tik jei jie sudaryt radtu ir pasiradyti abejy

aliy.

Jeigu kuri nors Sutaries salyga visiskai ar i§ dalies negalioty ar tapty
negaliojantia del jos prieStaravimo taikytiniems teisés aktams arba dél bet
kokios kitos prieZasties, likusios Sutarlies salygos fiks galioti visa apimtimi.
Tokiu atveju Salys gera valia derésis ir sieks pakeisti negaliojancia salyga kita
teiséta ir galiojandia salyga, kuri, kiek tai jmanoma, leisty pasiekti tokj paj
teisinj r ekonomin] rezultala, kaip Sularties salyga, kuri bus tokiy bldu
pakeista. Pakeitimai atiiekami abpusiy Saliy raytiniu sutadmu,

Sutarties nutraukimas

Abi Salys turi teise vienadaliskai nutraukti Sutartj nesikreipdamos | teisma,
apie ai ne maziau kaip pried 10 dieny radtu jspjusios kita Saf jeigu:

kitai Saliai inicjucjama bankrolo, restruktirizavimo arba Flvidavimo
proceddna, arba ji suslabdo Gking veikla, arba kituose teisés akluose
numalyta tvarka susidaro analogiZka situacija;

Sutarties vykdymas dé&l Nenugalimos jégos aplinkybiy sustabdomas
ilgiau kaip 120 dieny.

Pirkejas turi teisg vienadaliskai nutraukti Sutart] apie tai {spajes Pardavaja ne
madiau kaip pries 10 dieny;

a)

b)

a) Jeigu Pardavéjas pateidZia esmines Sutarties salygas i (arba), Pirkejui
pareikalavus, nepateikia patkimy jrodymy dél jmanomo Siy salygy

tinkamo jvykdymo;

jeigu Pardavéjas be Pirkéjo radtiko sutikimo tretiesiems asmenims
perleidZia i Sutarties kylan&ias teises ir pareigas;

b)
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c) jeigu Pardavéjas nebeatiinka Pirkimo salygose nuradyty minimaliy
kvalifikaciniy reikalavimy ir {arba) Pardavéjas netenka leisés verstis

Sutartyje nurodyta veikla,

jeigu Pirkéjo pradymu Pardavéjas nepateikia jrodymy paneigianéy
aplinkybes dél kuriy gali bdti nutraukta &i Sutartis;

8) el kity Sutartyje ir teisés akiuose nurodyty prieaséiy;

f)  dél kity Sutartyje ir teisés aktuose nenurodyly svarbiy priezasdiy. Tokiu
alveju Pirkejas atiygina Pardavéjo pagristas iélaidas, kurias jis patyré iki
Pirkéjo pranedimo gavimo dienos siekdamas jvykdyti Sutart, ir kurios
buvo i3 anksto suderinios ir patvirtintos Pirkéjo

Pardavéjas turi teisg nutraukli Sutart] apie tai jspejes Pirkéjg ne ma3iau kaip
pries 10 dieny, jei Pirkejas velucja atiikli mokéjima ilgiau kaip 30 dieny,

Jei Sutartis nutraukiama dél Pardavéjo kaltés Pirkéjas turi teise reikalauti
sumoketi 5 procenty Sutarties kainos dydZio bauda,

Sutarties aifkinimas

d}

Sutargiai yra taikomi ir j yra aidkinama pagal Lietuvos Respublikos {statymus.

Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaita, gali turéli ir
daugiskaitos prasme, ir alvirkiiai,

Sutarties skyriy pavadinimai nurodyti fik tam, kad baty galima ja lengviau
skaityti, ir negali bt tiesiogiai naudojami Sutarties aiskinimui,

Sutartyje nurodyti terminai yra skaitivcjami kalendorinémis dienomis,
meénesiais ir metais, jei Sutartyje nenurodyta kitaip.

Sutartyje nurodylos darbo dienos suprantamos kaip bet kuri diena nuo
pirmadienio iki penktadienio, isskyrus Lietuvos Respublikos darbo kodekse
nurodytas svenciy dienas. Darbo valandos (darbe laikas) suprantamos kaip
darbo dienos laikas nuo 07:30 iki 16:30.

BAIGIAMOS NUOSTATOS

Parei§kimai ir garantijos
Pasiradydamos Sutarij abi Salys pareiskia ir garantucja, kad:

a} Sutartj sudaré turédamos tiksla realizuioti jos nuostatas bei galédamos
realiai jvykdyt Sulartyje nurodytus jsipareigejimus nurodyta apimtimi ir
terminais;

b) jos yra mokios ir finansiskai pajégios jykdyti Sutart jy veikla néra
apribota, joms neidkelta arba néra numatoma ikelti bylos dal
restruktirizavimo ar fkvidavimo, jos néra sustabde ar epriboje savo

veiklos, joms néra iSkeltos bankrolo bylos;

turi visus leidimus, sprendimus, sutkimus ir patvirtinimus, kuriy reikia
norint sudaryti Siq Sutartj taip pat visikai ir tinkamai jvykdyti Sia
Sutartimi prisiimtus {sipareigojimus.

Pardavéjas pasiradydamas Sutartj taip pat pareitkia ir garantuoja, kad:

8)

¢l

pinai susipadino su visa informacija ir dokumentacija, susiiusia su
Sutarties dalyku ir objektu, reikatinga Sutarlies pagrindu prisimamiems
isipareigojimams jvykdyt, ir & dokumentacija bei joje pateikia informacija
yra visiskai ir pilnai pakankama tam, kad Pardavéjas galély ultikrint
tinkama,ir wistka visy Sutartimi prisimamuy jsipareigojimy vykdyma ir juy
kokybe. Pardavejas palvirtina, kad jis isnagringjo Sutartyje nurodytus ir
jam i$ ankslo pateiktus dokumentus, juos suprato bei patikrino, taip pat
isitikino, kad, Pardavéjo geriausiomis Ziniomis, juose néra klaidy ar kity
trokumy, kunie tukdyty tnkamai ir laiku jwkdyt  Pardavéjo
{sipareigojimus;

jis turi visas technines, intelektualines, fizines, omganizacines, finansines
bei bet kokias kitas galimybes ir savybes, reikalingas ir leid3ianéas jam
deramai vykdyti Sutarties salygas,

Intelektiné nuosavybé

Pardavéjas jsipareigoja uitikrinti, kad Pirkejas turés teise savo nuoZidra,
nevarlomai (tiek laiko, tiek terilorfjos ativilgiu) ir nemokédamas jokio
papildomo atiyginimo naudotis visomis jam perduotomis Prekémis ir
Paslaugy rezultatais pagal jy paskirtj: Pramoninés ir intelektings nuosavybés
teisés objektus, kurie bus perducdami Pirkéjui kartu su Prekémis ir Paslaugy
rezultalais, Pirkéjas naudos pagal Siy cbiekty licencijos salygas, tiek kiek tai
neprieSlarauja Sularties salygoms.

b)

522. Salys susitaria, kad bet kokie Paslaugy leikimo rezultatai, kuruos

Pardavéjas, jo paskii darbuotojai, subrangovai ar bet kokie kit fretiefi
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asmenys parengs ar sukurs vykdydami Sutarty panaudajant ir (arba) remiantis
Pirkéjo pateikta meddiaga, dokumentacja, informacija ir pan. (toliau -
Kiriniai), taps iSimtiné Pirkéjo nuosavybé nuo juy sukdimo momento. Karty
su Kariniais Pirkéjui perduodamos ir i§imtine Pirkéjo nucsavybe tampa visos
pramonings ir intelektinés nuosavybés teisés | Kitnnius, iskaitant (bet
neapsiribojant) teises: (1] atgaminti Kiirinj bet kokia forma ar bdu: [2] isleisti
Kdining; [3] versti Karinj; [4] adaptuoti, aranZucti, inscenizuobi ar kitaip perditbt
Karinj; [5) platinti Kdrinio originaly ar jo kopijas parduodant, nuomojant,
teikiant panaudai ar kitaip perduodant nucsavybén arba valdyli, taip
pat importuojant, eksportuojant; [6] vieSai rodyli Korinio eriginala ar kopijas;
[7] vieai atlikti Kirin] bet kokiais bddais ir priemonémis; [B] translivoti,
retranshiucti ir kitaip vieai skelbli Kirin| (iskaitant jo padarymg vieSai
prieinamu kompiuteriy tinklais (intemete)} ir bet kuria forma ir bidu keisti,
adapluoti ir kitaip modifikuoti Karinj be Pardavéjo, jo darbuetojy ar trediyiy
asmeny, pasitelkty vykdant Sutart], sutiimo. Siame punkte nurodylos teisés
Pirkéjui perducdamos be jokio papildome alyginimo visam Siy teisiy galiojmo
terminui, neapsiribojant teritorja, maksimalia teisés akhy leidZiama apimtimi.

Siekdamas utikrinti tinkama 3io skyriaus nuostaty jgyvendinima Pardavéjas
isipareigoja sudaryti blfinas sutaris su savo paskitais darbuotojais,
subrangovais ir bet kuriomis trefiosiomis 3alis. Pardavéjas laip pat
isipareigoja apsaugoti Pirkéja nuo bet kekiy tre€iujy Saliy pretenzijy dé&l
intelektinés nuosavybés objekty naudojimo, kai Pirkéjas Biais objektais
naudojasi nepateisdamas Sutarfies salygy.

Konfidencialumas

Pardavéjas isipareigoja neatskleisti, neperduoti ar kitokiu bildu nepereisti
treiesiems asmenims jokios % Pirkéjo Sularfies vykdymut gautos
informacijos, lLaip pat informacijos, kuria jis sukuria vykdydamas Sutart, bes
Sutarties turinio, nepriklausomai nuo fo kokia forma ta informacija pateikiama
{toliau - ,Kenfidenciali informacija”).

Konfidencialia informacija nelaikoma tokia informacija, kuri; {a] yra viedai
pricinama; [b] yra gauta i$ tredios 3alies, kuriai Pirkéjas netaiko jokiy
apribojimy dél jos atskleidimo; [c] pagal galiojantius teisés akly reikalavimus
negali bilti laikoma kenfidencialia; (d) kitos Salies yra mititkai nuradyta kaip
nekonfidenciali.

Jei Pardavéjui kyla abejoniy ar informacija yra Konfidendciali informacija,
Pardavéjas elgsis su tokia informacija kaip su Konfidencialia informacija.

Pardavéjas [sipareigoja Konfidenciali informaciy saugoli tinkamai ir
protingai, laikantis kaikytiny profesiniy standarty, naudeti, dauginti ir atskleisb
darbuotojams, valdymo organy nariams.  beliesiems  asmenims
{subrangovams, leisiniams, finansiniams, wverslo ir  techriniams
konsultantams), kurie bus susaistyli etiinkemais konfdencialume
isipareigojimais, tiktai tiek, kiek tai b@tina {sipareigojimams pagal Sutartj
vykdyti.

Pardavéjas, atskleides Konfidencialia informacija, Pirkéjui moka 3 000 euny
bauda.

Interesy konflikias

Pardavéjas jsipareigoja vengli bet kokio intereso konflikto, kuris gali tureti
neigiamos itakos be3afiskam ir objektyviam Sutarties vykdymui, Toks interesy
konflikias gali kiti d& ekcnominiy, politiniy, Seimyniniy, emociniy ar bet kokiy
kity prieaséy,

. Pardav&jas nedelsiant rastu privalo informuoti Pirkeja apie Sutaries vykdymo

metu kylant] ar galint kii interesy konflikta ir imtis visy boting veiksmy,
siekian! iStaisyti situacija.
Kalba

Vykdant Sutat] bus bendravjama ir susiraSingimas tarp Saliy vykdomas
fietuviy kalba, jei Salys nesusitaria kitaip. Tais atvejais, kai Pardavéjo
buveinés {atha gyvenamosios vielos} registracijos vieta yra ne Lietuvos
Respublikaje, susiragingjimas gali bOti vykdomas angly arba kita, abejy Saliy
suderinta, kalba.

Visa Pardavéjo teikiama dokumentacija turi biti parengta lietuviy katba, jei
Sutartyje nenurodyta arba Salys radtu nesusitaria kitaip.

Pranedimai

Visi praneSimai, kurie luri bt pateikiami pagal Sig Sutart arba taikytiny teisés
akly refkalavimus, Sutarties Saliai jleikiami pasiradytinaj arba siun&ami
registruotu laisku, faksu arba elekironiniu pastu Sutartyje nurodytais adresais
ir numeriais. Pranesimai bus laikom jteiktais inkamai, kai juos gaunanti Salis
tai palvirtina arba pragjus 5 darbo dienoms po registruoto laigke iSsiuntimo
kitai Saliai Sutartyje nurodytais adresais (kai pranedimas siuniamas Ligtuvos
Respublikos teritorijos ribose)
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Apia savo rekvizify pasikeitimg Salis privalo i anksto pranesti kitai Saliai
ra&tu, Visi praneéimai (dokumentai), kuriuos viena Salis i3siundia kitai Sabiai
iki gaudama pranedima apie pastarosios adreso pasikeitima, laikomi tai Saliai
{teiktais inkamai.

Saliy siundiamuose pranedimuose, pradymuose, reikalavimuose, sgskaitose
aktuose ir korespondendijoje tun biti nurodomas Sularties numeris ir data.

Ginéy sprendimai

Bet kokie gintai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar
susije 5u ja, jos pafeidimu, nutraukimu ar galiofimu, sprendZiami Safiy
derybose.

Jeigu Salims nepavyksta idspresti ginfo, nesutarimy ar reikalavimuy deryby
bildu, jie sprendZiami Lietuvos Respublikes teismuose pagal Pirkéjo buveings
viela,

Teisiy perleidimas

Pirkéjas tuni teise perleisti trediajam asmeniui savo teises ir {arba) pareigas,
kylandias i Sularties, be atskiro Pardavéjo sutikimo. Apie teisiy ir (arba)
pareigy pereidima trefiajam asmenivi Pardavéjas informuojamas radtifku
pranesimu,

Pardavéjas netur teisés perleisti savo teisiy ir (arba) jsipareigojimy, pagal
Sutart], treliesiems asmenims be radtisko Pirkéjo subkimo. Jei Pardavéjas
nesilaiko $io reikalavimo, Pardaveéjas ir feises bel pareigas perémes tretysis
asmuo pried Pirkéja atsako solidariai.

Teisly atsisakymas

Saliy nesinaudojimas Sulartyie nurodytomis leisémis nereidkia iy teisiy
atsisakymo, iskyrus atvejus, kai Salis 3iy teishy atsisako apie tai nurodydama
rastu.

Sutarties dokumental

Sutartis gali b0ti sudaryta keliais egzemplioriais, furindiais vienoda junding
galia ir sudarandiais viena ir ta padia Sutartj.

Banko garantija

Tais atvejais, kai Sulartyje nurodyla, kad Pardavéjas tun pateikli banko
garantija, 5i banko garantija turi bOti iduota Pirkéjui priimtino banko.

Banko garantija turi bt pirmo pareikalavimo, besalyging ir neat3aukiama.
Banko garantifa u3tikrinamos sumos turi biti nurodomos tokia valiuta, kokia
pagal Sutartj atliekami mokjimai.

Banko garantijoje turi biti nurodyta, kad:

a) Bankas jsipareigoja per 10 dieny nuo radtidke Pirkéjo reikalavimo
gavimo sumokéli Pirkéjui reikalavime nurodyla suma, bet ne didesng,
nei nurodyta banko garantijoje.

b) Rattiskame reikalavime Pirkéjas neprivalo pagristi savo reikalavimy, o
fik nurodyt, kad Pardavéjas nejvykdéd ar netinkamai jvykdé savo
sutartinius {sipareigofimus.

¢) Banko garantjai turi bt taikoma Listuvos Respublikos teisé ir
Tarptautiniy prekybos rimy pabvidintos taisyklés - ,The ICC Uniform
rules for demand guarantees ICC Pubfcalion No. 758"

d) Gindai tarp Saliy sprendiiemi Lieluvos Respublikas teismuose arba
Vilniaus komercinio arbitrazo teisme.

Prie3 paleikdamas banko garantija, Pardavéjas gal pradyti Pirkéjo patvirtint,
kad Pardavéjo sifloma banko garantij jis sutinka priimti. Tokiu atveju
Pirkéjas privalo atsakyti Pardavéjui ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
pradymo gavimo dienos.

Pirk&jas turi teisg nepriimti banko garantjos ir (arba) laikyti ja negaliojantia,
ir (arba) kreiptis j Pardaveja dél naujes banko garantijos pateikimo Pirkéjui, o
Pardavéas privalo tokia garantijg pateikt per trumpiausiai jmanomg termina,
jei banko garantija neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimiy arba Pirkéjas turi
informacijos, susijusios su banko garantijy iSdavusio banko veiklos
sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (skaitant nemokuma,
likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo procedlras).

Pardavéjui laiku nepaleikus banko garantios, Pirkéjas tun teisg pareikdli
reikalavima pagal turimg banko garantjg visai jos sumai arba sulaikyti
mokejimus Pardavéjui banko garantijos sumai. Tokiu atveju, sulaikytos
sumos, atskaitius teisétai i3 juy atiktus jskaitymus, Pardavéjui bus iSmaokélos
ne anksdau, nei bus pateikla nauja banko garantja arba idnyks
{sipareigujimas ja pateikti,



